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Welche Rollen gibt es in Szene 7 zu besetzen?

Sprech-Rollen:

Lisa, Marie, Alex, Léo, Jérôme, Mehdi.

Statisten:

Alle Akteure aus den vorangegangenen Szenen. 

Sonstige:

Erzähler.

Was brauche ich für Bühnenbild, Requisite, Kostüme/Maske und Technik?

1. Bühnenbild:

Für das Zimmer von Lisa reicht es aus, das Bühnenbild „Alex Zimmer“ geringfügig zu verändern. Eine andere Anordnung der „Möbel“, eine Decke über die Sitzgelegenheit, zusätzliche „deutsche“ Accessoires, wie Plakate einer deutschen Band oder Fernsehserie, machen deutlich, dass es Lisas Zimmer ist. 

Mit dem abschließenden Bühnenbild „Bahnhof“ kehren wir wieder zum Bühnenbild der 1. Szene zurück. 

2. Requisite:

Fotoapparat, schwarzes oder dunkelbraunes T-Shirt für die Haare von Mona Lisa, evtl. Fähnchen oder bunte Tücher für die Schlussszene („Winken“).

3. Kostüme/Maske:

Freizeitkleidung für die Sprechrollen. Alle anderen tragen das Kostüm, das sie in ihrer letzten Szene anhatten.

4. Technik:

Keine.

Unité 8
Erzähler: Draußen regnet es. Lisa hat die Freunde zu sich nach Hause eingeladen. Am nächsten Tag will sie für sechs Wochen nach Deutschland fahren. In Frankreich dauern die Sommerferien zwei Monate.

Lisa: Demain, je vais en Allemagne chez ma grand-mère.

Alex: Mais tu rentres à Paris à la fin des vacances?

Lisa: Oui, bien sûr. (sie zeigt einen Fotoapparat) Aujourd’hui, je voudrais prendre des photos de Paris pour mes copains allemands. Vous avez envie de faire un tour de Paris?

Mehdi: Aujourd’hui? Mais il pleut … 

Jérôme: Un tour de Paris? Je ne sais pas. Il y a toujours beaucoup de touristes à Paris, surtout en Juillet. Et Mehdi a raison: il fait mauvais.

Léo: Alors, qu’est-ce qu’on fait? C’est trop nul de rester à la maison. C’est notre dernier jour de vacances ensemble.

Mehdi: D’accord. Mais j’ai envie de jouer à la maison. Il pleut aujourd’hui …

Lisa: Aller au musée, peut-être? Je n’ai pas encore visité le Louvre. Et je cherche aussi des souvenirs de Paris pour mes copains.

Léo: Visiter le Louvre? Je déteste les musées, mais j’aime bien le marché aux puces. 

Alex: Bonne idée! Nous allons au marché aux puces. Et Lisa va peut-être trouver des souvenirs pour ses copains.

Mehdi: Oh non, c’est loin. Et surtout …

Lisa und Léo gemeinsam: ... il pleut aujourd’hui.

Marie: J’ai une idée: on va rester à la maison, visiter Paris, faire un jeu et Lisa va prendre des photos.

Erzähler: Die anderen sehen Marie fragend an.

Lisa: Comment on peut rester à la maison et …

Jérôme:… visiter Paris? 

Marie: C’est un jeu. Regardez!

Erzähler: Marie flüstert Alex etwas ins Ohr. Dann stellen sich beide gegenüber, strecken die Arme hoch und legen die Handflächen gegeneinander, die Beine leicht gespreizt. So formen sie eine Pyramide. Die anderen schauen die beiden ratlos an.

Léo: Euh … qu’est-ce que vous faites là?

Marie: Je suis très grande …

Jérôme (lacht): Ah bon? Toi, tu es grande? 1 m 40, ce n’est pas très grand. 

Marie: Mais non. Je ne parle pas de moi. C’est un jeu, le jeu s’appelle «trouver le nom». 

Léo: Ah bon, d’accord. C’est quelque chose à Paris?

Marie: Oui. Mon père s’appelle Gustave.

Mehdi: Gustave? Ton père?

Marie: Je suis une tour …

Lisa: ... la tour Eiffel, bien sûr! J’ai trouvé! C’est super: on fait un tour de Paris, mais on ne quitte pas la maison. Je vais prendre une photo de votre tour Eiffel. Comme ça, c'est aussi un jeu pour mes copains en Allemagne: Ein Paris-Ratespiel! (sie fotografiert die beiden) 

Léo (tuschelt mit Jérôme und Mehdi): Nous aussi, nous avons une idée. Voilà!

Erzähler: Léo, Jérôme und Mehdi bilden eine Statue. Mehdi kniet auf allen vieren, Jérôme und Léo stehen aufrecht neben seinen Füßen und dem Kopf. 

Léo: Alors, qu’est-ce que c’est?

Lisa: C’est l’Arc de triomphe?

Léo: Non. 

Marie: Euh … c’est la Défense? 

Jérôme: Mais non! C’est une cathédrale. Les touristes adorent …

Alex: ... Ah, Notre-Dame! (Lacht) Mais une Notre-Dame bizarre! 

Lisa (fotografiert die 3 Jungen): Ça va être une jolie photo! 

Alex: Et maintenant la question est: où est-ce que je suis? 

Erzähler: Alex streckt ihren Arm nach oben und umgreift mit der Hand eine imaginäre Stange. Dabei macht sie sich ganz dünn und schwingt immer wieder zur Seite.

Jérôme: Euh … C’est à l’Interclub et tu fais un exercice de judo.

Alex: Non. C’est un endroit où il y a beaucoup de gens. C’est un moyen de transport.

Mehdi: C’est le métro! 

Erzähler: Mehdi setzt sich auf einen Stuhl, hängt sich ein T-Shirt über den Kopf, so dass das Gesicht noch zu sehen ist, kreuzt die Hände im Schoß und lächelt mit geschlossenem Mund.

Mehdi: Regardez! Qui est-ce? Je suis très joli.

Léo (schaut ihn verwundert an und lacht): Joli? Avec le t-shirt? C’est un peu bizarre …

Mehdi: Le t-shirt n’est pas un t-shirt, ce sont …

Lisa: … das sind Haare! Tu es Mona Lisa, la jolie Joconde! ça va être une super photo!

(Lisa fotografiert Mehdi) 

Jérôme (zeigt nach draußen): Regardez! Il fait beau maintenant. Alors, on peut vraiment visiter Paris.

Marie: Et Lisa va rencontrer la Joconde au Louvre.

Léo: Le Louvre? Bof, d’accord. Mais on va aussi au marché aux puces? Non?

Lisa: On ne va pas visiter Paris et on ne va pas aller au Louvre, parce que j’ai maintenant des très jolies photos, surtout de la Joconde! On va au marché aux puces et je vais peut-être trouver un super souvenir de Paris pour mes copains. (alle ab)

Erzähler: Am nächsten Tag sind alle Mitspieler des Theaterstücks am Bahnsteig versammelt, um Lisa zu verabschieden. Der Zug fährt bald ab. 

Lisa (ruft durch die noch offene Zugtür): Au revoir! A bientôt! Bonnes vacances!

Alle durcheinander: Au revoir, Lisa! A toi aussi bonnes vacances! A bientôt! (Zug fährt ab, alle gehen in den Bühnenhintergrund)

Epilog

Lisa (kommt nach vorne und sagt ins Publikum): Toll! Jetzt habe ich erstmal Sommerferien! Aber ich komme bestimmt wieder nach Frankreich! Ihr auch? Dann können wir wieder singen ...

Alle kommen nach vorne und gehen dann mit dem Lied „Salut, ça va?“ singend ab.
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